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Alfa Romeo Giulia, 4dr Sedan 16+ EU,AU, ZA

50kg (110 Ib)

50kg (110 Ib)
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CONTENTS « CONTENU « CONTENIDO * INHALT « CONTENUTO « CONTEUDO o /% « COOEP>XXAHUE
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K1030
=0.92 kg (2 Ib)
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O = 11-04-295-A
O = 11-04-296-A
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Alfa Romeo Giulia, 4dr Sedan 16+ EU, AU, ZA 295 mm (1155 445 mm (17 4
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Alfa Romeo Giulia, 4dr Sedan 16+ EU, AU, ZA X=816 mm (32 8) X=785mm (30 7#")
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ATTENTION » AUFMERKSAMKEIT  ATENCION * ATTENTION ¢ OPPMERKSOMHET o ATENGCAO « BHUMAHME
ATTENZIONE ¢ UWAGA * UPOZORNENI « UPOZORNENIE » AANDACHT « UPPMARKSAMHET

Please read safety and warranty booklet included with this product prior to use. For more information visit your
local dealer.

Bitte lesen und beachten Sie die beiliegende Montageanleitung, Sicherheitshinweise und Garantiebedingungen
bevor Sie das Produkt montieren/benutzen. Fiir weitere Informationen kontaktieren Sie bitte lhnen Handler.

Por favor, lea folleto de sequridad y garantia que se incluye con este producto antes de su uso . Para obtener
mas informacion, visite a su distribuidor local.

Veuillez lire attentivement le manuel de sécurité et de garantie avant utilisation. Pour plus d’informations,
visitez votre concessionnaire local.

Vennligst les hefte om sikkerhet og garanti som er vedlagt dette produkt for det tas i bruk. For mer informasjon
ta kontakt med din forhandler.

Por favor leia o manual de seguranca e garantia incluido, antes de utilizar o produto. Para mais informacoes
visite o seu revendedor local.

-

MoxanyincTa, 03HaKOMbTECH C MHCTPYKUMEN nepes TeM, kak Ucronb3oBaTb ToBap. Ans nonydveHusi Gonee
nogpo6Hol nHdopmaummn obpaTutecb K MECTHOMY AuNepy.

Si prega di leggere il libretto di sicurezza e garanzia incluso nel prodotto prima dell’'uso. Per maggiori
informazioni visita il rivenditore locale.

Prosze zapozna¢ sie z warunkami gwarancji i bezpieczenstwa przed uzyciem produktu. W celu uzyskania
dodatkowych informacji prosze kontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym punktem sprzedazy.

PFed pouzitim si prosim prectéte pfilozené informace o bezpecnosti a zaruénich podminkach. Pro vice informaci

A.U.B. bijgesloten garantie- en veiligheidsinstructies grondig lezen voor gebruik van dit product. Voor meer
informatie graag contact opnemen met uw dealer.

Var snall och las igenom sakerhets- och garantihaftet som medféljer produkten fore anvandning. For mer
information besdk din lokala aterforsiljare.
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Yakima Australia Pty Ltd Yakima Europe Codperatief U.A. Yakima Products, Inc.
17 Hinkler Court, Brendale Archimedesbaan 25, 3439 15025 SW Koll Pkway,
QLD 4500, Australia ME Nieuwegein, The Netherlands Beaverton, OR 97006 USA
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